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3 JEETT, Szécüenyi-tér 1 2 . sl
{ j í á d o e y - f é l e  H á z )

az előfizetések és a lap 
^^küldésére vonatkozó felszó­

lalások: intézendők. Megjelenik hetenként kétszer: szerdán és szombaton.

PÉCSETT, Síéchenyl-tér 1 1  a;
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté­
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak.

Hirdetések
a kiadóhivatalban vétetnek tÖ! 
Elolizetések elfogadtatnak ni'- - 

valamennyi könyvkereske­
désben.

N. utóda Dómján I.,
Egyes számok kaphatók:

Valentin K. fia (Szóchenyi-tér), Engel Lajos ^'ő-uleza;, Hochrein iozsef üs fial (Széchenyi-té-\ Böhm Manó (fő-utcza) papir- és könyvkereskedése!''’

Fejérváry jelöltsége.
(H.) De ezt már lehetetlen nevetés 

megállani !
Az a hir járja ugyanis a városban, 

hogy Baross Győr mandátumát fogadván 
el, Pécsre Fejérváry Géza br. honvédelmi 
minisztert szemelték ki jelöltül.

Hiszen már az is a komikum maga­
sabb foka, hogy a városnak kevrsbé gon­
dolkozó s inkább a más esze után élősködő, 
jóhiszemű bürgerjei mindeddig nem vették 
észre, hogy őket az orruknál fogva vezeti 
a kormánypárt országos végrehajtó bizott­
sága és ennek révén a helyi szabadelvű 
párti végrehajtó bizottság, s makacsul hit­
ték, bogy Baross beléjük szeretett ; sőt a 
világos tények, Barossnak finom, de mégis 
teljesen érthető szavai után sem tágítottak 
ettől a hittől, mert jobban biztak a Szapáry 
ő végrehajtóságának hatalmában, erősza­
koskodásában, mint Baross karakterének 
erejében, kimondott szava szentségében.

De az meg már éppen a legmagasabb 
komikum, hogy —  miután most már bele 
kell nyugodniok a változhatatlanba —  arra 
a gondolatra jutnak, hogy Baross elvesz­
tése fölött érzett bánatukban egy másik 
miniszterrel töröljék ki szemükből a könye- 
ket. Ez a raktáron levő s még el nem 
kelt miniszter véletlenül éppen Fejérváry.

Lássuk csak, miként állunk ezzel a 
farsangi gondolattal.

Fejérváry bárót Budán jelölte a kor­
mánypárt. Vele szemben föllépett Máttyus 
—  ellenzéki programmal, kinek pártja ha­
talmas arányokat öltött s veszedelmesen j

látszott ellensúlyozni Fejérvárynak ijedtében 
megsárgult feketeseregét. A választás elé 
az ellenzék nagy reményekkel, a győzelem 
biztos előjeleivel, Fejérváry pártja ellenben 
megszeppenve s a bukás nagy valószínű­
ségével nézett. De ott volt a posztján a 
választási elnök, aki jól csinálta a dolgát 
s a "szavazás önkényes és törvényellenes 
berekesztésével összeteremtett valami na­
gyon is csekély többséget Fejérváry ré­
szére, holott ennél a többségnél négyszer 
nagyobb számú választó maradt ki a sza­
vazásból — lévén ezek Máttyus-pártiak, 
kik a jegyzőkönyv erőszakos lezárása foly­
tán rekedtek kivül.

Ezt a mandátumot hát megtámadták. 
A kérelem beadatott s a mellé csatolt ok­
mányok oly visszaéléseket tárnak föl, hogy 
még a legkorrumpáltabb igazoló bizottság 
és többség se igazolhatja Fejérváry man­
dátumát. Fejérváryban föl is támadt a 
k a t o n a  önérzete s állitólag nem akarja 
elfogadni ezt a csúfos mandátumot.

így jut tehát Fejérváry a megmuto­
gatott menyecskefőkötj a!-ó! vissza a még 
eladólányok pártája alá ; igy jutott a mi 
, szabadelvű párt*-unk arra a gondolatra, 
hogy lám : elvesztettünk egy minisztert, 
van helyette másik.

Mer t —  érdemes p o l g á r o k  —  ne­
künk mindenképen m i n i s z t e r  kell ; ha 
meg az még b á r ó  is, no akkor már két 
kézzel kapjunk utána.

P o l g á r i  önérzetünk nincs, mi kitün­
tetések, keresztek, nemesi czimek után 
epekedünk ; miniszteri kézszoritások bol­
dogokká tesznek bennünket, s még irodalmi

estélyeket sem tudunk rendezni főispáni 
czimer nélkül : hát hogy elégedhetnénk meg 
p o l g á r i  származású képviselővel, akinek 
még csak kilátása sincs miniszterré lenni.

De politikai önérzetünk sincs. Előbb 
olyan kocsi után futottunk, amelyik nem 
akart fölvenni. Illedelmes volt a gazdája s 
nem akart durván ránk mordulni : ennyi 
az egész ; de mindenképen elmondta szép 
szóval, hogy neki már van passasérja. Mi 
azért tovább is tolakodtunk —  ugyancsak 
nem erősítésére a politikai önérzetnek. Most 
meg, hogy önérzetünk megtepdesése után 
mégis lemaradtunk a kocsiról, a megtépett 
ruha foszlányait tovább szakgatjuk — 
hiszen már úgyis rongyos !

Maga az a körülmény is, hogy Pécs 
városát holmi pótkerületté degradálják, ké­
tessé teszi azt, hogy önérzetes választó 
polgárok m egnyugodhatnak-e abban, amit 
a kormány végrehajtó bizottságának velük 
tenni méltóztatik — s ne tűn'essenek-e 
impozáns módon eme nullifikálás, sértő pacz- 
kázás ellen ? De az meg már éppen nem 
mutat önérzetre, hogy első Ízben , c s a k i s  
Baross* kellett a miniszterek közül s Ba­
ross is —  állitólag —  ,csak azért, mert 
neki elévülhetetlen polgári érdemei vannak* ; 
,egyedül Baross neve képes itt összetar­
tani az elemeket, egyedül az ő személye 
bir itt oly népszerűséggel, hogy e népsze­
rűség továbbra is képes lesz föntartani a 
különböző pártvallásu polgárok között levő 
jó egyetértést* : most ellenben ezeket az 
idézett frázisokat romba döntik, s kapva 
kapnak olyan miniszteri személy után, aki 
éppenséggel nem Baross ; aki polgári ér-

A „Pécsi Figyelő11 tárczája.

A  régi d a l . .  •
A régi dal c*eng ajkadon —
8 ón CRÓnde* nzivvel hallgatom.

A régi láng ég «zenjeidben —
S ream gyújtó varázsa uinceen.

*
Kimondod azt most önfeledten,
Amért aoká forrón epedtem.

a
Arczodba nézek hidegen —
Í g y  t e t t é l  e g y k o r  te t e l e m i

Koroda Pál.

Válaszok Erzsikének.
II.

E r z s i k é h e z .
Még a szerelemben is a monotheizmus hive 

?agyok. Egy az Isten, egy a szerelem, s csak 
e g y ,  a kit mindenekfölött szerethetünk.

Én is szeretek, sőt még ennél is többet 
ie«zek : szerelmes vagyok. És tudja e kegyed, 
|j°gy kibe ? Egy aranyszöke hajú kis angyalba. 
* a* én mindenem. Csupa báj, csupa kellem az

egész kis teremtés ! Azok az aranyos szemek, 
ba mosolyognak, mikor azokat a piczi tebér ka­
csókat megszoríthatom ; nem vagyok többé a 
„Fin dn Siècle" gyermeke. Nem ! Hinni, remélni 
kezdek, s átérzem e szót: boldogság. A mi szép, 
bájos és jó csak van, azt mind az ö müvének 
tekintem. Ó az egyedüli, a ki engem megért, ö 
az egyedüli, a kit én szeretni tudok. Egy szó­
val fanatikus bive vagyok a mouotbcizmusuak.

Mikor azt a kedves tárczaczikket elolvas­
tam, mikor láttám, hogy azok a garmond-betUk 
rólam is visznek birt a nagy világba: megjelent 
előttem az ö alakja. Láttam, a mint a pennát 
kis kacsóiba veszi, láttam, a mint nevemet a 
fehér papírra vetette, láttam, mint szaporodnak 
azok a finom sorok, melyekben kitárta a nagy 
világ előtt azt, a mit eddig csak ketten tudtunk, 
hogy : s z e r e t e m .

Igen ! ö irta ezt — gondoltam magamban 
— mert hiszen a l e g s z e b b e t  csak az Írhatja 
rólunk, a ki l e g j o b b a n  szeret minket.

De tévedtem. Hisz az én balváuyarczu kis 
teremtésem nem járt mulatságokra, ö nem volt 
a jogászmulatságon. Vagy ta’an coup de foudre- 
ként irta volna csak, bogy annál inkább elhitesse

őszinte szokott lenni. A mit érez, a mit kis szive 
sugal, kimondja előttem. És ugyan minek is árulta 
volna el a nagy világnak azt, a mit mi előle 
rejtegettünk ? . . .

E fantázia alkotta kép tehát eltüut, s jött 
helyébe a ködtatyolképek egész sorozata. Ez a 
cbaosz is eloszlott, a nélkül, bogy Ariadne fo­
nalára rábukkantam volna. Erzsiké, Erzsiké, maga 
nagyon félrevezetett minket! Annyi bizonyos, 
hogy ő nem az. Tehát kicsoda ? . . .

*
Kegyed bizouyára ismeri azt a sárgára 

meszelt emeletes házat ott a belvárosi templom 
mögött. Abban az eldugott épületben van a mi 
szerkesztőségünk. Két szobából áll az egész. Az 
egyik a szerkesztőségé, a másik a szedőké. Ott 
dolgoznak abban a fülledt levegőjű fö dszintes 
szobában a kiváncsi tömeg napszámosai mától 
holnapig, s ott virraszfanak olykor a telhetetlen 
Moloch modern rabszolgái.

Az asztaloknál a szerkesztő és a muuka- 
tarsak dolgoznak. Ha egyikök eltarad, leteszi a 
tollat, oda megy ahhoz a zöld rámás ablakhoz, 
s belebámul a nyüzsgő emberek tömegébe. Ha 
kipihente magút, újra tovább dolgozik. Mikor

souverain hatalmú metteur en pagevelem az ellenkezőt? Nem. O hozzám mindig | uztun
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telemben véve nem polgár, hanem katona ; 
akinek katonai érdemei lehetnek, de hon- 
polgári érdemei nincsenek, csak hibái ; 
akinek a neve itt épp úgy nemjó hangzású, 
mint szerte az országban ; tehát akinek a 
neve nem olyan népszerű, hogy e város 
polgárainak egyetértését föntartani képes 
lenne.

Ellenkezőleg ez a név annyira népsze­
rűtlen itt is, mint Budán, hogy az ellenzék­
nek, sőt magának a függetlenebb gondol­
kodású szabadelvűeknek is a legelkesere- 
dettebb harczi szenvedélyét hívja ki itt is, 
mint Budán.

A polgárság kimondotta Baross jelö­
lésekor : ha Baross nem fogadja el, más 
miniszter vagy egyéb nagyság szoknyája 
után nem futkos. A kimondott szavát tartsa 
meg a polgárság ; emberelje meg magát 
végre, hagyjon föl a parvenüséggel, sza­
kítson ezzel a nagy nevek után való szoknya- 
vadászással s megbecsülvén saját házi tűz­
helyét, küldjön föl a maga kebeléből embert, 
aki becsülettel, p o l g á r i  becsülettel kép­
viselje ezt a p o l g á r - v á r o s t .

13b2. márczius b én

— (Üj választás Pécsett.) Amit
mi kezdettől fogva hangoztattunk, bekövet­
kezett. B a r o s s  Gábor keresk. miniszter 
a győri mandátumot fogadta el, mert mást 
el sem fogadhatott. Pécsett tehát új vá ­
l a s z t á s  l e s z  és pedig márc/.ius hó 
24 -én. A polgárok nélkül rendelkezni sze­
rető hatalmasok nagy kegyesen el is intéz­
ték már maguk között Pécs város sorsát. 
Ügy egyeztek meg, hogy F e j é r v á r y  
Géza br. honvédelmi minisztert, ki ha Bu­
dán verifikálják is, nem tartja meg a man­
dátumot, léptetik itt föl. Csakhogy ez a 
kombináczió óriási ellenséges táborra talál 
itt, nemcsak az ellenzék köreiben, hanem 
magában a kormányt támogató pártban is. 
Az önérzetes polgárok ezt a jelölést nem 
fogadják el irányt adónak a maguk részére, 
s nyomban megindult a mozgalom ellenje­
lölt fölléptetése végett. Az ellenzék már 
régóta tervezi, hogy Baross visszalépése 
esetén Erreth János pécsi tekintélyes ügy­
védet, a pécsi ügyvédi kamara elnökét lép­
teti föl jelöltül. A terv most visszhangra

(metrompás) kijelenti, hogy nem kell már több 
kézirat; mindegyikük indul haza felé. És ez igy 
megy napról napra . . .  évről évre.

És miért? Talán az elismerésért? Talán 
babérkoszorúért? Nem!  A nagy tömeg legna­
gyobb része önző, s az elismerés babérjából az 
ö munkásainak juttat legkevesebbet. Tehát nem 
a babérért, hanem azért, hogy a hónap elején 
oda mehessen a kiadóhoz egy pár foriutért. 
Utána tableau. Ezutáu pedig ismét az előbbi 
folytatása.

A múlt hét egyik verőféuycs, szép délután­
ján a szerkesztőség elegikus haugulatán változás 
törtéut. A különben komoly szerkesztő ajkai 
mosolyra derültek, a muukatarsak pedig remélni 
kezdtek. 8 ugyan miért? Hát csak azért, mert 
abba az eldugott fülkébe hosszú, igen hosszú 
idő után egy illatos couvert tévedt, melybe egy 
szokatlan haugu tárczaczikk volt csúsztatva. Ezt 
a „ritka*4 tárczát pedig állítólag egy Erzsiké 
irta légyen „A mi gárdánkéról.

Az az ólmos levegőjű szerkesztőség mintha 
megváltozott volna. Ámbra- és sautal-füst illatát 
terjesztette szét ez a föluyitott couvert, s mintha 
Brahmin máglyájának tüzféuye lobogott volna 
föl pár pillanatra.

talált a , szabadelvű párt* soraiban is ; 
kijelentették, hogy ha Erreth János párton- 
kivüli programmal lép föl, rászavaznak. Az 
Erreth-párt el is határozta, hogy Erreth 
Jánost pártonkivüli programinál lépteti 
föl, s a jelölt legközelebb meg is tartja 
programmbeszédjét. A városban 1 5 ivet 
köröznek a polgárok között s m a g á b a n  
a b e l v á r o s b a n  már  e d d i g  is t ö b b  
mi nt  200 p o l g á r  (mind a szabadelvű 
pártból) i r t a al á  a n y i l a t k o z a t o t ,  
hogy Fejérváryra nem, hanem Errethre 
szavaznak ! Az osztrák generális bukása 
tehát itt biztos. Tegnap — pénteken —  
ez ügyben népes értekezlet volt a , Vad­
ember" szállóban.

— (Az idei sorozás eredménye 
városunkban.) A folyó bó 1., 2. és 3. nap
jáu megtartott sorozás eredményét föl tüntető 
statisztikai kimutatás szomorú adatokat tár sze­
münk elé, s nem csoda, ha az öreg ember 
szeme könnybe lábad, midőn ezeket olvassa és 
visszagondol azokra az időkre, a mikor még 
úgy verbuválták a legényeket s egymásután 
sorozták be katonának. Akkor még egészséges 
és életerős ifjak álltak a sorozó bizottság elé, 
ma már azonban legtöbbnyire kiélt és 20— 23 
éves ifjú-öregek kerülnek a sorozás alá. Váro­
sunkban összesen 431 legényt állítottak, a kik 
közül az első korosztályból bevőlt 28, a má­
sodik és harmadik korosztályból pedig csak 27. 
Visszahelyeztetett 187, fegyverképtelenné vált 
40, töröltetett 5, föutartatott 41, póttartalékba 
helyeztetétt 3, a honvédséghez áthelyeztetett 5, 
engedélylyel távol maradt 111, fölülvizsgálatra 
bocsáttatott 5, kórházba került 2, fogságba 
szintén 2.

— ( A z egyházmegye köréből.)
T e s 1 é r Sándor pécsváradi plébánost a megyés 
püspök a lovászhetényi plébánia ideiglenes ve­
zetésével bízta meg, P é v a l d  Vilmos pécs- 
bányatelepi segédlelkészt pedig ugyanoda admi­
nisztrátorrá nevezte ki. K i s s  Rezső czikói — 
és R e i s z Antal szebéDyi káplán kölcsönösen 
áthelyeztettek.

— (Márcziusi hó.) Midőn e sorokat 
írjuk, már ismét verőfényes nap ragyog a hóval 
betakart varos fölött, s a csöngetyüs szánok 
egymást éri* az utczákon. Szerdán, de különö­
sen csütörtökön este ugyanis megérkezett az 
elmaradhatatlan „szépitö szer" a márcziusi hó, 
melyről azt meséli a kandalló mellett kötögető 
ókularés nagyanyó a kis unokáknak, hogy aki 
a márcziusi hóban megmosdik, az fölötte szép 
lesz. Ez a szépítő szer azonban az idén való­
ságos téli képet rajzolt a város fölületére, s

E g y  d a r a b  e l i s m e r é s  a k ö z ö n ­
s é g  k ö r é b ő l !

A szerkesztő csak egyre mosolygott —  én 
örültem O tudta és tudja is, hogy ki az az Er­
zsiké, én még máig se jöttem rá.

Nem erőltetem meg tovább a fantáziámat. 
Bárki legyen is ez a kedves Erzsiké, annyi tény, 
hogy hálát, köszönetét érdemel.

Kegyed pedig, bohó Erzsiké, fogadja e 
garmondokbau túlbuzgó elismeréséért köszöneto- 
met. Elismerése biztatás a jövőre, s jutalom a 
múltra. Csak egyre kérem. Valahányszor azt a 
költeményt, melyet imakönyvébe rejtett, elolvassa ; 
ucc8ak reám, hanem arra az aranyszöke augyalra 
is gondoljon, a kit éu szeretek, a kiért én ra­
jongok. Ha ismeri Lenau Emíliáját, akkor ismeri 
ö t  is. A mi szépet, jót és uemest teszek, 
annak dicsérete nem engem illet, haucm azt az 
angyalt, a ki nekem azt sugalta.

Kegyed bizonyára megértette a monotheiz- 
mus e fanatikus hívét.

Tehát adieu szép Erzsiké !
K é r y  G y u l a .

I

ugyancsak „befújta az útat a hó", akár csak 
deczember végén. Sötét, mogorva fellegek bo­
rították csötörtökön az ég-határt, úgy, hogy ha 
nem ismernök a természet szeszélyeit, bizonyára 
elbittük volna, hogy a tél tulajdonképpen csak 
most kezdődik. Tegnap azonban újra kiderült 
az ég, hogy napsugaraival ismét kicsalja az 
eltakart ibolyákat, melyek már ki kikandikál­
nak a mohos fatörzsek talapzatai alól.

— (Jótékony kávés.) S c h a f f e r  
B. a helybeli Központi-kávébaz tulajdonosa szép 
tanujelét adja jótékonyságának. A múlt napok­
ban ugyanis egy aláírási ivet nyújtottak át neki, 
hogy egy Pécsett létesítendő zsidó kórház javára 
ö is hozzájáruljon. Schaffer 300 forinttal irta 
nevét az adakozók közé.

— (A  farsang temetése.) Már a
húshagyó-kedd rendesen áldozatul esik, s ha még 
akkora légyen is a farsaug, ezt az utolsó napot 
még fölhasználja a mulatságban telhetetlen kö­
zönség. A Pécsi Dalárda szokta ennek a napnak 
az estéjét lefoglalni, ő a kiéuekelöje a farsang­
nak. Meg is telt a „Hattyú*4 terme keddeu este 
annyira, ahogy maguk az estélyt reudezök sem 
remélték, mivelhogy a hasooló nívón álló Szil­
veszter-estélyen bizony nagyon sok hely maradt 
üresen. Az asztalokat már 7 órakor elfoglalta a 
korán jövők serege s a közvetetten utánuk sietők 
már csak hosszas parlameutirozassal juthattak 
helyhez. S a mulatui jött küzöuség jól is mula­
tott. Igaz, hogy az előadók a három év óta ki­
küszöbölt német nyelvet újra rehabilitálták, de 
—  amint mi értesülünk —  ezt csakis szükségből 
cselekedték, mivel személyes körülmények miatt 
ügyszólva az utolsó pillauatb;tu mást nem ránt 
battak elő olyat, amit újonnan kellett volna be 
tanulniok. A dalárda, mint testület már rég ki 
zárta a németnyelvet s nem ad elő német dalokat 
a tréfás estélyekre <s, amennyire lehetett, atfor 
dittatott egyes német szerzeményeket; de ez utóbbi 
dolog nem megy olyan nagyon köunyen, eredeti 
magyar szerzemények pedig nincsenek. Hisz 
szűk, bogy a dalárda talál módot arra, hogy 
ilyen kényszerhelyzetnek kitéve többé ne legyen, 
s igyekezni fog a körülményekhez képest koráb­
ban gondoskodni magyar tréfás énekszámokról. 
A javarésze igy is magyar volt s azokon a k ö ­
zönség épp olyau jól mulatott, mint a többieken. 
Derültség kisérte mindvégig az előadásokat.

- -  (Kinevezés.) A kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter R a a b  Ferencz mérnököt az 
államépitészeti hivatalok személyzeti létszámába 
ideiglenes minőségű III ad osztályú kir. méruökké 
nevezte ki.

— (A  Szent-László-társnlftt kö­
szöneté Trolinak.) A Szt-Laszló társulat 
igazgató-választmánya a közelmúlt napokban 
8 c b I a u c h Lőriocz Nagyvárad tudós püspö­
kének elnöklete alatt gyülésezett, s ez alka­
lommal hálás köszöuetet szavazott T r o l i  Fe-

III.
„E p 0 u r s i  m 0 u v e.“
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Eu asszonyom . . .
Ritkáu esik meg velem, hogy az első szó-

• •
nál megakadok, de most megesett. Ou olvasta 
azt a tárczát — hisz oda szoktam öuuek adni 
a Figyelőt — melyben egy ábraudoslelkü fiatal 
lány az ő kedvencz íróit ismerteti. E r z s i k é t  
irt alá a kis gouosz, de nagyon valósziuü, hogy 
épp oly jogosau Írhatott volna oda Uoukát, G i­
zellát, Vilmát vagy bármily más leauyncvet. En 
még csak nem is sejtom, hogy ki lehet az a 
szellemes maszk ; ön a s s z o n  y, találja ki !

Heten vagyunk a gárdából — a gelcsei 
ördögök is heteu voltak —  kik ama Kiváló sze- 
reucsébeu részesültünk, hogy egy szellemes, szép- 
lelkű lány hosszasabban megemlékezett rólunk. 
Képzelje csak, asszonyom, most a szerkesztő 
ráuk parancsolt, hogy e figyelmet finom, udva­
rias válaszbau köszönjük meg. Mert ez a mi 
szerkesztőnk rendkívül udvarias ember. (Nem a 
vezérezikkeit értem.) És a gárda készül is erő­
sen a feleletre.

. De l u ,  asszonyom, őszintéi) megvallva, uem
I érzek valami nagy kedvet a válasziratra. Ha 

elgondoáom, hogy heten menjüuk egy nyúl, 
vagy ha tetszik, egy szeretetreméltó, arauyos kis



renr.z pápai praelatus, pécsmegyei társulati igaz­
gatónak , ki a társulat ügyei körül nagy buz­
galmat fejt ki ét» szép sikereket ért el.

— (Irod alm i ét művészeti esté- 
j y e L )  Nagy port vert föl az a terv, melyet a 
hirlapirók körében most kovácsolnak ki részle­
teiben. Mindenfelől helyezik a mozgalmat, gra­
tulálnak hozza, ami a dolognak a megérettségét 
mutatja. Régóta várják ezt a kielégítőjét a szel­
lemi szükségnek ; szinbázuuk nincs, hol efféle 
élvezetet találhatnánk, hát más alakban kel) 
foglalkoztatnunk a szellemet. Csakhogy talán 
éppeu ez a nagy várakozás, ez a szellemi ki- 
ébeztetés nehezíti meg némileg a rendezők dol­
gát. A közöuség is sokat vár, tömegeket az irók 
és zenészek gárdájából, meg az i* ók és zenészek 
is túlsokau óhajtják az alkalmat, hogy a vissza­
tartott szellemi féket neki ereszthessék. Ezt a nagy 
várakozást és vállalkozó kedvet azonban a leg­
szélsőbb határokig kielégíteni vajmi nehéz 
vagy egyáltalán lehetetlenség lesz. Mindössze 
négy este áll rendelkezésre a böjt alatt, s e 
négy estére összeszoritani azt a valóban impo­
záns sereget, melyet városuuk iró- és müvész- 
közvitézei hol össze lehetne állítani — meghalad 
minden rendezői tapintatot. Különösen sok a ze­
nész és énekes; ezeket lehetetlen mind foglal­
koztatni e z e n  a l k a l o m m a l ;  nem kicsi a 
száma azoknak sem, akik szakirodalommal fog 
lalkoznak, s mint ilyenek tanulságos, de érdekes 
és szórakoztató fölolvasással léphetnének föl. 
Kisebb a szépirodalommal foglalkozók csoportja, 
pedig a czél épp ezek szerepeltetése volua. A 
rendezőség kénytelen tehát elállni attól, hogy 
az i d é n  valamennyi, vagy legalább is megkö­
zelítőleg minden számbavehető írót vagy zenészt 
fölkérjen ; hanem föl fog kérni annyi közremű­
ködőt, amennyit a négy estén a közönség túl­
terhelése nélkül foglalkoztathat — nem mérle­
gelvén a fölkéreudöket talán hivatottabbaknak, 
mint akiket ez esetben nem, s csak a jövő al­
kalommal fognak fölkérni. A közreműködőket a 
jövő héten fogják fölkérni s ha a válaszokat is 
megkapják a rendezők, úgy már az első est 
programmját hamarosan ki fogják bocsátaui. Az 
első est valóssinüleg e hó 12-én lesz.

— (H árom  évet fél liter borért.)
Tagba szakadt, köpezös legény áll a sorozó bi­
zottság előtt. Az orvosok nézik, nézik, s egy­
szerre csak kimondják, hogy „tauglich.“ A le­
gényke nagyot ugrik örömében s kurjant is 
hozzá. Az egyik orvos kérdi tőle :

—  ügy e örülsz, hogy katona lettél?

l i b a  ellen (nem én találtam föl ez elnevezést), 
mint ama bizonyos svábok, — hát elszégyelem 
magamat. Aztáu szeretek a szerkesztők ellen 
lázadni, a mi nem csoda, mert belmunkafárs va­
gyok egy helybeli lapuál. És még egy bibije 
van a dolognak. A többi mind bókot kapott, 
Gyula barátom pláne szerelmi vallomást, én ke­
serű igazságot. Csak egy vád ellen szeretnék 
védekezni, de ön előtt fölösleges. Úgy e nem 
vagyok csapodár, én asszonyom ?

Nincs hát mit felelnem Erzsikének, de igenis 
van önnek. Midőn olvasta a rólam irt n e k r o ­
l ó g o t ,  mondatról mondatra igazat adott enye- 
legve írójának. Én, ki tudtam, mi rejlik a végén, 
mélyen hallgattam. Mikor aztán oda ért, bogy 
„az asszony halátlau portéka/ haragosan eldobta 
az újságot.

Legyen nyugodt, asszonyom, az a nagy 
költő, ki ezt megírta, nem mondott igazat. Meg­
énekeltem száz dalban az ön szépségét, kétany- 
oyiban a szive jóságát. Mert arauyos jó szive 
vau öunek, asszonyom Î Emlékszem jól, nehéz 
napokban, midőn már-már földre sújtott a csüg- 
gedés, az ön édes szava, az ön jóságos, eget 
me^uyitó tekintete gyógyirt csepegtetett sebemre,
« azok a kicsiny, csókjaimmal ezerszer elborított 
kacsók nem egyszer simították félre izzadt kom-

Î-W2. márezius 5-én. ? E C 8 I F I G Y E L Ő
A legény megrázza a fejét.
—  Nem én ! — csak annak örülök, hogy 

beváltam; mert bát fogadtam a Jóska bátyám­
mal, s ha most be nem soroznak, fél liter borom 
bánta volna meg.

— (H ym en.) N á r a y  Géza, József fö- 
berczeg urodalmábau gazdasági intéző, Náray 
megyei alszámvevö fia, eljegyezte D i t z 1 Vilma 
kisasszonyt, Ditzl I. budapesti boruagykereskedö 
leáuyát. —  P e i 11 e r Imre pécsi járásbirósági 
albiró eljegyezte C s e r e s n y é s  Etelka kisasz- 
szonyt, Cseresnyés Sándor pécsi kir. táblai ta­
nácselnök leáuyát. — G e r m á n  István pécs- 
városi tanító eljegyezte K o s z é r Mariska kis­
asszonyt, pécsbelvárosi leányiskolái tanítónőt.

— (A ngster új orgonája.) A váro­
sunkban serényen munkálkodó hírneves orgona- 
épitőuek, A n g s t e r  Józsefnek egyik remek­
művét a budapest kalvintéri ref. templom szá­
mára készített orgonát, melylyel ismét tanujelét 
adta kiváló képességének és találékonyságának, 
s melyről annak idejéu irtunk, a napokban mu­
tatják be a nagyközönségnek. Angster ezen 
orgona-szerkezetében érvényesítette mindazokat 
az újabb találmányokat, melyek az orgona hang­
ját tökéletessé és változatossá teszik, s ezáltal 
lehetővé tette, hogy a külföldön divatozó or- 
gonabangverseny (concert sacré) nálunk is meg- 
bonosittassék. A budapesti kalvintéri templom­
ban a közeli napokban fogják az első orgona- 
hangversenyt megtartani a mi Angsterünk által 
épített új orgonán.

— ( Lewinszky műsora. ) L e ­
w i  n s z k y József, a bécsi Burgsziuház tagja 
hétfőn este a következőket fogja előadni : Leó- 
nőre Bürgertöl. Lazarus, Weltlauf, RUckscbau, 
Dér Abgekühlte, Messiua, Wiederseben, Frau 
Sorge Heinétől, kinek utolsó költeményei kö­
zül előadja még a következőket: Dér Pbilan- 
trop, Dér tugeudhafte Hund, Pferd und Esel, 
Guter Ratb, Himmelfabrt, Epilog. MUsoron van 
még Esther Berustciutól, An mein Weib Milow- 
tól, Dér Kirchen8trau88 Hebbeltől, Die gate 
Wüscheriu Kurz Izoldától, Minnedienst Cha- 
missótól, Naturalia (Humoreske) Grollertől, s 
végül szavalni fog több költeményt P e t ő f i  
böí is. Az előadás este fél 8 órakor kezdődik, 
s jegyeket váltani lehet Valentin Ottó könyv- 
kereskedésében.

— (H alász ntódja.) A „M. U.“ érte­
sülése szerint az elbúnyt Halász István pécsi
s. tantölügyelő helyére L a u b h e i m e r  Róber­
tot, a soproumegyei tauföiügyelőség tollnokát 
fogják kinevezni.

—  (Fölolvasás.) K i s s  József pécsi 
föreáliskolai tanár a kereskedő ifjak egyletében 
holnap —  vasárnap — d. u. 5 órakor fölolvas 
a turistaságról és a Mecsek-egyesületröl.

— (A  cs. és k. tengerészeti aka­
démiának) 1. és 2. osztályában a jövő isko­
lai évben mintegy 37 megüresedett hely lesz 
betöltendő- Ezen helyekre a pályázatot most

lokomról a zilált fürtöket. És az a jóságos kis 
kéz mindig le tudta hűteni ezt a forró homlokot. 
Hála ezért öunek, én édes, édes asszonyom !

De viszont ön so bigyje el annak a bobó 
Erzsikének, bogy az én Árvácska-dalaim szeb­
bek volnának mint azok, melyeket önhöz írtam. 
Lányitélet, asszonyom ! — Most nyomják a köny­
vemet. Csupa dal, csupa virág, melyekuek leg­
nagyobb része öunek nyíl, önnek illatozik. A 
„Balga vágyu cziklus — nekem a legdrágább 
— öunek szól egészen. Haraguszuak is rám a 
lányok, hogy elpártoltam tőlük, hogy az ön trou- 
badourja lettem. S ez nagy elégtétel énnekem, 
mert megharagudni arra szoktunk, kit valaha 
szerettünk. Meg tog-o ön énrám haragudni, asz- 
szunyom ?

Még egy kérdést. Hát igazán olyan kiáll- 
hatatlan az a virginia-szivar a számban ? Egy 
szavába kerül asszonyom, s többó sohasem lát 
vele.

Ezt Erzsikéuek kellett volna elmondanom, 
s én önnek mondtam el. Pedig ez lázadás, zen­
dülés a láuyok ellen. Ram is fogják majd dobni 
a követ, de elvisolem édes-örömest önért, önért 
én asszonyom !

Z o l t á n  V i l m o s .

hirdették ki. A fölvételi föltételeknek nyomtatott 
példányai L. W. Seidl és fia bécsi udvari könyv- 
kereskedésében, vagy a tengerészeti akadémia 
parancsnokságától Fiumében kaphatók meg.

— (H uszár-bravur.) Kedden, a far­
sang utolsó estéjén i\z úgynevezett lövész-kerthea 
csinos verekedést rögtönzött egy közösbadsereg-
beli buszár. Ügy 10 óra tájban állított be töb- 
bedmagával s mindjárt azzal akarta magára 
vouni a közfigyelmet, hogy hol egy czibil legényt, 
hol meg egy honvéd bakát fölképeit. Az ott 

t szolgálatot tevő két rendőr fölkérte a hadfit, 
[ hogy viselje magát békességesen, de a buszár 

azt mondta rá, hogy neki bizony igy tetszik — 
és csakugyau folytatta is a különös kedvtelését. 
Éjféltájban egy most besorozott legénybe kötött 
bele, mert bántotta a szemét annak a kalapja 
mellett levő bokréta. A bántalmazott legény 
azonban neki esett a huszárnak, amire ennek a 
társai kát dot rántottak és a legényt a földre te­
pertők. Az egyik rendőr odaugrott éa kihúzta a 
veszedelemből » aztán megsúgta neki, hogy „de 
most tassons A legény élt is az alkalommal. 
Hanem erre meg a rendőrre támadtak a huszá­
rok. A rendőrök azonban helyt állottak és hoz­
zájuk csatlakozva az előbb bántalmazott két 
honvéd baka is — közös erővel kiszorították a 
garázdálkodó huszárokat. A teremben jelen volt 
néhány buszaraltiszt is ; de ezek nem tartottak 
kötelességüknek elparancsolui a rendetleukedö 
alattvalóikat, sőt bujtogatták őket a rendőrök 
ellen.

— (Tolvaj-gyerekek.) A Király-utczai 
Alt és Bőbm-fele kereskedésben nyomára jöt­
tek, hogy az üzletből napról-napra több érté­
kes tárgy vész el, mely már az utóbbi időben 
nagyobb összegig emelkedett. Az üzlettulajdo- 
sok egyik segedre gyanakodtak, kit azonnal el 
is bocsátották, de a segéd kartársai rossz néven 
vették ezen minden alap nélkül való gyanako- 
dást, s addig nem nyugodtak, mig a ’uiajdono- 
sok társukat vissza nem fogadták. Kutatni kezd­
tek s éberségük folytan rábukkantak a tolva­
jokra több 10— 12 éves gyerek személyében, 
a kik valahányszor a boltban vásároltak, mind­
annyiszor elloptak egy egy közellevő tárgyat. A 
gyerekeket azonnal szülőikhez vezették, a kik 
a kart kénytelenek lesznek „ s z é p r e m é n y  ü* 
magzataik érdekében megtéríteni.

— (A  pécsi kereskedelm i és ipar­
kam ara) inárczius bó 8-án (kedd) d. u. 3 
órakór rendes közgy űlést tart. A napi rend tár­
gyai : Elnöki előterjesztések. A kamarai iroda 
ügyforgalmi jelentése. A kereskedelemügyi m. 
kir. minisztérium leirata a kamara folyó évi 
költségvetése Ugyébeu. Ugyanannak leirata a 
hazai vasútak áltál a kereskedelmi és iparka­
maráknak adandó statisztikai adatok ügyében. 
Ugyanannak leirata a cserezetlen bőrüknek 
Olaszországba való kivitele ügyében. Ugyanan­
nak leirata a Pilippopelben rendezendő mező­
gazdasági és ipari kiállítás ügyében. Ugyanan­
nak fölhívása Nagy Rajom községnek egy újabb 
hetivásár engedélyezése iránt való kérelmének 
vélemtnyezése végett. A  kamara múlt évi zár­
számadását megvizsgált bizottság jelentése. A 
Baranyavarmegye törvényhatósága által készt 
tett vásári szabályrendelet véleményezésére ki­
küldött bizottság jelentése. A vasúti választott 
bíróság ügyében kiküldött bizottság jelentése. 
A pécsi muukas-betegsegélyző egylet folyamo­
dása segélyezés iránt. A győri társkamara át­
irata a vasúti szállításnál engedélyezett súly- 
hiauy leszállítása ügyében a keresk. magy. kir. 
miniszteriúmboz intézett fölterjesztésének pár­
tolása iráut. A brassói társkamara átirata az 
ékszérekkel es órákkal való házaló kereskedés 
terén tapasztalbaló visszásságok megszüntetése 
ügyében a keresk. m. kir. minisztériumhoz in- 
tezett fölterjesztésének pártolása iránt. A ke­
reskedői utazók egyletének átirata a keresk. 
utazóknak nyújtandó utazási kedvezmény ügyé­
ben a keresk. m. kir. minisztériumhoz intézett 
föliratának pártolása iránt.

— (V égzett posta és távírda kiadói 
tanfolyam hallgatók.) A varosunkban no­
vember bóbau megnyílt postamesteri, illetve 
posta cs tavirda kiadói tanfolyam hallgatói immár 
teljesen végeztek tauuluiauyaikkal és a közel­
múlt napokban kapták ki a bizonyítványukat, 
melyek értelmében mindannyian sikeresen vé­
geztek. A  végzett tanfolyamkallgatók a követ­
kezők : Ebrenfreuud Etelka, Fischer Izidor, 
Greksa Etelka, Oroscb Anna, Gillitzer Julia, 
Ivic Mária, Karay Auna, Kellauer Gabriella,
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Koudoray Etelka, Kontrohl Vilma, Kovács Maria, 
Kozáry Emilia, Mildschütz Adollina, Szigriszt 
Janka és Uogar Ernesztina. A tauitast K a ffk a  
József és t i u r g i c s  Nándor itteui posta- és 
távirdatisztek végezték, az ellenőrző fölügyele­
tet pedig F e i 1 h a u e r Ignácz pósta- és távirda 
tanácsos gyakorolta.

— (Pécsi kath. kereskedő ifjak  
egylete.) A helybeli katholiaus kereskedő 
ifjan között mozgalom indult meg egy kath. 
egylet megalapítása czéljaból, melyben annak 
tagjai a szellemi kiképzésre is gondot fordítaná­
nak. Az egylet a többi hasonló egyletek min­
tájára lesz megalkotva, havonkint felolvasások­
kal és egyéb tanulságos szórakozással kedves­
kedvén a közönségnek. Ez ügyben már egy 
szükebb körű bizottság is alakult, mely K é z ­
b á n  y a y József dr, theologiai tauárt fogja föl­

kérni az egylet megalakítására.
— (Linder György képviselője­

lö lt.) A mohácsi kerület volt országgyűlési 
képviselőjét az idéu Üacskabau kibuktattak, mit 
a nemzeti párt tagjai sajnálattal vettek tudomá­
sul, miután L i n d e r  a párt kebelébeu igeu 
hasznaiható tagnak bizonyult. Mint most érte­
sülünk, a nemzeti párt a c s o r n a i  k e r ü l e t  
független polgárainak, hol új kepviselövalasztas 
vált szükségessé, L i n d e r  Györgyöt ajánlotta, 
a kinek jelölését a csornai párt igeu szivesen 
vette, és szép reményt fűz biztos megválaszta­
tásához.

— (A  Pécsi Figyelő panaszköny­
ve.) A következő pauaszlevelet kaptuk : nA 
Báthory utczában van egy bekerített üres telek
--------azaz, ha bekerítve voiua, úgy még jól alla*
nank ; csakhogy a kerítés egyik oldalát az el­
múlt nyáron a nagy szél ledöntötte s azóta „sza­
bad bemeuet* van ott. Elképzelhető, hogy milyen 
szép jelenetek folynak le ott napjában, s mily 
idylli kilátás nyílik e térségre az ott lakóknak. 
A ritkán lehulló hólepel ugyan ueha tátyolt vout 
e csatatérre ; hanem mikor időközönként a hó 
elszikkadt onnan s a nap meleg sugarai és a 
lengedező langy szellő arra késztette az ott la­
kókat, hogy ablakokat nyissanak és kia üde 
levegőt bocsássanak be a téli melegtől fülledt 
szobákba, hat olyankor úgy képzeltük, hogy va­
lahol a sertés telep körül lakunk s nem itt a 
Mecsek lábaaál, ahol egyébként köztisztasági 
pótadót is követelnek tőlünk. Hát mi meg is 
fizetjük azt a köztisztasági pótadót, de követe­
lünk is érte köztisztaságot. Nem tudjuk, kié az 
a házteiek ; de a hatóság tálán caak tudja s 
tálán tudni fog ráparancsolni is arra a háztulaj­
donosra, hogy ez a roudaaagos állapot megszűn­
jék azon a telken. — Egy ottlakó.*

— (Reviczky összes m unkáinak
kiadása.) A halhatatlan emlékű korán el­
hunyt fiatal költőnek tudvalevőleg K o r ó d a  
Pál dr. pécsi postaigazgatósagi fogalmazó és 
ismert országos ne^U költő volt egyik legmeg- 
hittebb barátja, ki a költővel közeli rokonság­
ban is állt. Folytonosan leveleztek egymással, 
melyek érdekesebbnél érdekesebb adatokat tar­
talmaznak. Keviczkynek életében két kötet köl­
teménye jelent meg az „ I f j ú s á g o m - és 
„ M a g á n y *  czimü, melyekkel nevét örök időkre 
megörökítette a hazai irodalomban. Halala után 
a költőnek minden irata Koroda birtokába ju­
tott s ezek között számos igen nagybecsű, de 
még kiadatlan költemény van, melyeket Koroda 
a hozzá intézett levelekkel és az eddig meg­
jelent összes munkákkal együtt sajtó alá fog 
rendezui. E nagy munkában — a költő fölké­
résére — K é r y  Gyula lapunk belmunkatársa 
fog segédkezni, s már a jövö hetekben meg­
kezdik a müvek rendezését. Ezen országra szóló 
vállalat bizonyára nagy örömére fog szolgálni 
az irodalom iránt érdeklődő közönségnek, mely­
nek Reviczky egyik legkedveltebb költője. Ko­
roda a műhöz a költőnek biográfiáját ín hozzá­
csatolja, mely tragikus színben tünteti föl a ko­
rán elhunyt lírikusnak sokat nélkülözött, háuyt- 
vetett életét.

— (Az álló Írás behozatala.) Az
orsz. közoktatási tauacs uyelv- es történettudo­
mányi osztálya egyik ülésében több iskolaköny­
vön kívül azzal a jelentéssel foglalkozott, melyet 
a Kármán Mór dr., Szuppán Vilmos, Csapodi 
István dr., Iloór Károly dr. és Vajda Pál tanács­

tagok és szakértőkből álló bizottság az álló írás 
beüozatala tárgyúban tett. Miutáu az álló írás 
töltetlen előnye a dűlő irassal szemben még 
nincsen rniudeu kétséget kizáró módon elismerve, 
s miután úgy a bizottságban, mint újabban a 
szakirodalomban is figyelemreméltó fölszólaiások 
történtek a dűlő >ras megtartása érdekében, au- 
naifogva a s z a k o s z t á l y  a d ű l ő  í r á s  k i ­
k ü s z ö b ö l é s é t  még k o r a i n a k  m on d ja . 
Azt ajáulja a közoktatásügyi kormáuynak, bogy 
az álló és dűlő írás összebasoulitása végett terv­
szerű kísérleteket végeztessen és ezeket szakbi­
zottsággal megfigyeltesse. A kísérletek végzésére 
nézve elfogadtatott a bizottság áltál kidolgozott 
utasítás.

— (H egyi Gyula im itât or,) ki a
nemzeti sziubaz, valamint az ország nagyobb 
színpadjain működött, február 28 au Mohácson 
magán szinielőadást reudezett a kaszinó nagy­
termében. Daczára az esős időnek igeu szép 
számú eH intelligens közönség gyűlt egybe 8 
órara, bog y az előadást megnézze. A művész — 
mint onnan írjak —  nem kevesebb, miot 30 ala­
kot utánzóit. Kiválóan sikerült volt a külöuböző 
szerelmesek, továbbá mintegy 10 zeneszerző és 
az ó-budai polgárok utánzása. Igeu hatásosan és 
kitünően adta elő a fösvényt, egy 70 eves napi- 
dijast, az ajtatost, a czigauyt, egy honvedet és 
egy falusi plébánosnak az „AÜCu-ből álló pré- 
dikacziöjat. a  művész úgy a mimika, mint a nyelv 
és anuak különböző dialektusai tekintetében 
valóbau nagymester. A közöuség nem tudott hova 
lenni majd a sok nevetéstől, majd pedig az 
igaz , benső meghatottságtól ; de nem is maradt 
adós, mert minden szám utau frenetikus t.-tpsbau 
nyilvánítottá tetszését. Bátrán elmondható, misze­
rint több lapnak Hegyire vonatkozó elismerő, 
dicsérő nyilatkozata legkevésbé sem túlzás, mert 
a művész pompasau kezeli tárgyát, s bármily 
kényes múizléssel biro közönség is megnézheti. 
Hegyi marcziu8 20-án Pécsett óbajt föllépni.

MŰVÉSZET IRODALOM.
* U j k ia d á s t  rendez S i r i s a k a Au* 

dór pécsi tauitó az eddig uiegjeleut munkáiból. 
Első, önálló s a honi sajtó által igeu kedvezően 
fogadott müve : „A babonáról" szóló népkönyve 
volt. Ezt —  népies irályban, javítva és bővítve 
azon —  „ B a b o n á k  K ö n y v e *  czim alatt 
a serdülő fiatalság s a babonás köznép okulása 
czéljaból, mulattatva-oktató szellemben szer­
kesztve fogja újból kiadui. Második muukajat, 
az „ A n y ó s o k  K ö n y v e *  ez. humoros mü­
vét új kiadásban, a már is nagyszámú t. meg­
rendelőknek, rövid pár hónap múlva küldi szét. 
Harmadik müve, melyről a lapok szintén igen 
dicseröleg nyilatkoztak, a „ M a g y a r  K ö z ­
m o n d á s o k  K ö n y v e . - (Bolti ára 2 írt, tőle 
reudelve fűzött példány 1 frt 30 kr., diszkötésü 
2 frt 30 kr.) Ebből külön-lenyomat is készült : 
„Tanulmány a közmondásokról* ez. alatt füzet- 
kiadásbau (ára 40 kr.) Ezekből még néhány 
példány van készletben. Legújabban „Tréfás 
Talányok Gyűjteménye* czimü kisebb muukája 
eddigi anyagának összeallitásaval és a sajtó 
alá rendezésével fogtalkozik. Egyelőre csakis a 
„Magyar Közmondások Könyvéire, a „Tanul­
mány a közmondásokról* ez. lüzetre fogad el 
megrendelést s az „Anyósok Könyvé* re kéri 
az előfizetést. Ennek ára példányoukint egy fo- 
nut. Muukai tökelyesbitese végett —  figyelembe 
véve az eddigi bírálatokat — készséggel helyt 
ad azokban a hozza beküldendő s hazánk kü- 
lömbözö vidékeiu otthonos babonás szokások- 
és mondasoknak, s úgy a köznépnél baszuala- 
tos közmondásoknak és megfejtéssel ellátott 
könnyebb tréfás talauyokuak. Gyűjtök 5 pél­
dány utau a hatodikai íugyeu kapjak.

* A  Nibelung-Ének. Ford. Szás z  
Károly. Második kiadas. Budapest, Athenaeum 
kiadása. Ára fűzve 2 frt 40 kr., fényes kivi­
telű diszkötésben aranymetszéssel 3 frt 40 kr. 
—  A Nibelung-Eneket, a nemetek legnagyobb- 
szerű nemzeti eposzát, Szász Károly jeles for­
dításává! mar 1868-bau ültette át irodalmunkba, 
és pedig, amint ö maga mondja, kiváló elősze- 
r#»tottel foglalkozott e munkával kiváló belbe­
csén kívül azon érdekért is, moly a mi Etelénk 
muudakürcvel való összefüggése folytan azt ue- 
künk, a németekon kívül, minden más nemzet 
között kétségkívül legközelebb állóvá s legbe­
csesebbé teszi. A Nibelung-Euek fordításának

! elterjedését tehát két ok magyarázza : egyrészt

örök költői becse és kifogyhatlau belső szép* 
ségei, melyek azt a világirodalom első eposzai 
közé emelik ; másrészt számos vonatkozása éB 
összefüggése a Hunmondával, Attilával, Budával 
stb. melyek reánk nézve annyival is fontosab­
bak, mivel a hunmondakör legrégibb költői 
földolgozását képezik, minőt sajat irodalmunk 
emlékei közt hasztalan keresnénk. Az új ki­
adást Szász Károlynak 31 lapra terjedő elő­
szava vezeti be, melyben a mü méltatását és a 
vele összefüggő irodalmi kérdések taglalását 
adja. —  A könyv kiállítása, papírja, betűi és 
nyomása fenyesuek, ara pedig olcsónak mond­
ható. Közönségünk önmagát tiszteli meg, ha 
mielőbb egy harmadik kiadás megjelenését te­
szi szükségessé.
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T A N Ü G Y.
A  régi iskolai falitérképek ki­

küszöbölése. A közoktatásügyi miniszter föl­
hívta az összes autonóm felekezeti főhatóságo­
kat, a mennyiben még a felekezeti iskolákban 
régibb, hazánkat föltüntető falitérképek használ­
tatnának, melyek hazánk jelenlegi politikai föl­
osztásának uem felelnek meg ; azoknak kikü­
szöbölését sürgősén rendeljék el.

C S A R N O K .
E gy szegény ifjú  története.

Elbeszélés Zschokke Henriktől.
— Németről fordította Szikrai Odo. —

(Folytatás.)
Schwarcz épp ezt akarta, s azért az ag­

godalom miatt sziuéböl egészen kikelt őrnagy­
nak minden kérése és szettevettézéae mellett is 
a tanulószobában maradt. Bármit mondott is 
Schwarcznak, ez jó  kedvvel mindig tréfára for­
dította a dolgot. Az őrnagy le s túljárt egy da ­
rabig (Schwarz már-már remélte, hogy kisza­
lad), aztán megállott s meglóbálva kissé kes- 
hedt katonasüvegét, igy szólt : „Lássa, az ör­
dög bujt tán belém —  elkövetem azt a bolond­
ságot —  hisz olyan vagyok én már — rávéte- 
tem magam attul az izé kereskedőiül — ejnye 
hogy is hijják no —  tudja a szomszédomul!, a 
ki megbukott, aztán szépségesen kereket oldott,
—  elég az hozzá, ezelőtt egy esztendővel rá­
vétettem magam tőle, hogy kezességet vállal­
jak ezer foriutig, en, akinek az egész vagyona 
sem éri meg az ezer forintot —  most fizessek
— gondolja meg csak én, mikor ezer krajezá- 
rom sincs . . .

—  A már baj ! — viszonzá Schwarcz úr 
rendkívül komolyan s udvariasan. —  Csupán 
ön a kezes ?

—  Csupán én ! képzelje, s a mint az az 
átkos firka mondja, összes ingó és ingatlan, 
meglevő és leendő vagyonúmmal. Világosan ki­
jelentettem a törvényszék előtt, o^ész világosan, 
hogy ezer krajezárom siucs, megmondtam ezt a
—  hogy is hijjak pénzügyi tanácsosnak is, a 
kinek le kéue az ezer foriutot fizetnem. — 
Vállat vont, s én is vállat vontam. Aztau el­
váltunk Azt hittem, hogy már most — sajnos, 
a pénzügyi tanácsos kárára — végeztünk. De 
ime, várom uyugalomdíjam negyedét, várok há­
rom, négy hétig. Csak nem jön. Egy arva kraj­
ezárom sincs ; egy betevő falat is alig vau már 
házambau ; a péknek három hete, hogy nem 
fizettem ; a mészáros is nyakamra küldi szám­
láját. Valamibül csak köll élnem. Két lanyom 
is csak test és vér. — Sietek a katonai iro­
dába, gondolva, hogy tán megfeledkeztek a do- 
logrul. Izé hadügyi tauacaos vállat vouva mondja: 
„Sajnálom, izé pénzügyi tanácsos az ön uyu- 
galomdijat a törvényhatósággal lefoglaltatta s 
fölvétette. Hisz tudja tau ?* Hogy a kauya vinné 
el, mondok, biz én arrul semmit so tudok. Sza­
ladok izé pénzügyi tanácsoshoz. Ez is vallat 
von s azt mondja : „A törvényszék arra itélto 
önt, hogy fizessen izé kereskedőért, a kinek ke­
zese. Hiszen tadja.* Vigyo a kanya azt a tör-



vényszéket is, nem tudok én a dologrul sem­
mit. Mi bili éljek hat két lyányommal? őrnagyi 
czimemmel s kapitányi fizetésem leiével csak­
hogy éppen ében nem halok. De azért mégis 
fölajánlottam ize pénzügyi tanácsosnak évne* 
jryedenkint öt tallért : ha a jó  isten is úgy 
akarja, becsülettel lefizetem, ha csak lassacs* 
kán is. Vallat vont. Viuué a kanya azokat is, 
a kik egyre csak vallat vonnak. Most hát ko­
mám uramhoz jöttem.

A fötörvéuyszéki tanácsos ugyancsak őriz­
kedett vállat vonni, de mégis imigy telelt :

• •
—  E bizony baj. On, midőn a kezessé­

get könnyelműen magara vállalta, hibázott. Most 
már nem változtathatunk a dolgon, de meg a 
törvényszék Ítélete ellen se lehet recurrálni.

— Van is eszembe curálui a törvényszé­
ket; inkább komám uram curálja a szivem ba­
ját. Önön kivül senkim sincs, a kihez folya­
modhatnám. Azért jöttem ide. Adja kölcsön azt 
az ezer forintot. Tudja mit? Evenkint ötveu fo­
rintot törlesztek majd adóssagombul. Nem köll 
nekem ajándék. Ennyi s enuyi év lefolytával 
az egész összeg megint a kezében van.

— Itt azonban az az ennyi meg ennyi 
húszat tesz ám ! —  mondá Schwarcz úr s gon­
dolkozva haj.otta le fejét.

— Nos igen, húszai !
— Jól vau! De kedves haratom; —  foly­

tatta három lépést hátrálva a tőtörvényszéki 
tanácsos —  volna csak az embernek miudig 
pénze. Például, nekem most készpéuzem uiucs.

—  Komámnak bárki is szívesen kölcsönöz.
— Adósságaim vaunak. Ezt tán nem is 

tudja. Jelenleg nincs módomban segíteni.
— Nincs módjában ? — gagyogta Tulpeu 

úr, s egy darabig szóhoz se juthatott ; —  mondja 
ki himezés nélkül, nem akar.

—  Az akarat megvan, kedves őrnagyom, 
de nem lehet.

— Akkor hát nincs egyéb hátra, hogy 
puskaport vegyek egy garasárát, s golyót rö­
pítsek a fejembe. Aztán el köll majd kis Leo­
nóra lyányomat tartania ; hisz körösztapja !

A fötörvéuyszéki tanácsos felelet helyett 
vállat voot. Az őrnagyot halálos aggodalom szál­
lottá meg, s a legszivrehatóbbau esengett. Scbwarcz 
úr hatarozottan, udvariasan, de mégis mindent 
megtagadóit. Szerencséjére szolgája egy idegen 
urat jelentett be. Meghajtotta magát s távozott.

—  Tehát nem akar segíteni ? —  kiáltotta 
utána az öreg őrnagy.

— Nem tehetem ! — mondá az ajtóban 
hidegeu a fötörvéuyszéki tanácsos s eltűnt.

Az őrnagynak megcsuklott a térde. Leült, 
vagy sokkal inkább lerogyott egy közeleső 
székre; jó ideig meg se mozdult, végre elfoj­
tott dühvcl összegyűrte esletes kalapját, s két­
ségbeesettként, éghez emelve szemét, félelmetes 
haugon mondá :

— Eben haljak hát gyermekeimmel ?

Frock már rég tavozui szeretett volna uö- 
veudékeivol. Már löl is kelt. Az őrnagyra min­
dig száuakozva uezett. Most bátortalanul hozzá 
lépett, 8 tisztelettel és halkau monda:

—  Várjon csak még egy pillanatig !
—  A kánya vigye magat ! — förmedt rá 

az őrnagy lángoló arczczal.
—  Csak egy pillanatig várakozzék ! — 

ismétlé Frock kérő hangon, s elsietett. Néhány 
perez mulya visszatért, lábujjhegyen az őrnagy­
hoz lépett, s egy burnótos-szeleuczét uyujtott 
neki, — Tulpen úr ügyet se vetett rá, s ma­
gába mélyedvo ült helyén.

—  Fogadja el ! —  mondá Frock.
— El innen ! — kiáltá az őrnagy, föl­

emelve a kezébeu levő botot. — bolondja va­
gyok e ? Nem szoktam tobákolni.
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P É C S I  F I GYELŐ.
— Ez a millye többet ér ezer forintnál.• • .

Onuek adom. Fogadja el őrnagy úr!
Az őrnagy kelevészt bosszúsai) nézte a 

szeleuczét, de nagy szemet meresztett mégis, 
mikor csodás ragyogását látta, s a kíváncsian 
oda tolakodó fiúk egyre kifejezést adtak bámu­
latuknak. Kernekül készített zománezmüvü arany 
millye volt, melyen négyszögbe kirakott uagy 
gyémántok csillogtak.

Tulpen úr hol a millyére, hol átnyújtójára 
uézett.

—  Mit akar vele ? —  kérdezte.
— Vegye őrnagy úr ! Adósságát törleszt- 

heti vele. Elmegyek öuuel az ötvöshöz; majd 
megbecsüli. Jöjjön.

—  Uram, —  szólt halkan az őrnagy —
ki ön ?

— A nevem Frock Jónatán.
—  Frock Jónatán ? — s ez az izé, hi­

szi ? hogy megéri az ezer forintot.
—  Testverek kő..; is többet ér ! —  vi* 

szonzá Frock : Jöjjön.
—  S adósságom akarja vele törleszteni?
—  Llgy van, még pedig örömest.
—  De ki ön ?
—  Frock Jónatán, e gyermekek tanítója.
—  Erre az öreg elnémult. Hossau nézett 

az ifjú emberre, mig vegre semmit sem látott : 
szeme könnybe lábadt. Ekkor megölelte az ifjút, 
s halkan, fajdalomtól megtört hangon mondá :

—  Engedd hat Jonatán, hogy Dávidod 
legyek !

Frock megnyugtatta, karon fogta s vitte 
az ötvöshöz. Ez a szeleuczét ezerkétszáz foriutra 
becsülte ; s minthogy megvételre ajánlották neki, 
at is vet.e végre a moudott arou, jóllehet ezer­
szer erősítette, hogy elhirtelenkedte a becslést.

Mindketten elmentek az őrnagy hitelező­
jéhez. Az adósságot törlesztették ; az őrnagy 
negyedévi fizetését visszakapta ; a hadi szám­
vevőségnél mindent eligazítottam.

(Folytatása köv.)

KÖZGAZDASÁG.
A  peronospora viticola  elleni véde­

kezés eredm énye.
— Dr. Csauády Gusztávtól.*) —

Nem hiszem, hogy leuue hazánkban szőlő­
birtokos, ki a szölöpeuészt nemcsak híréből, 
de valósággal is ne ismerné. Különösen uagy 
mértékben lepte el szőlőinket ezen veszedelmes 
szőlő betegség 1889-ik évbeu, kevésbé az ezt 
követő esztendőkben, s a kisebb birtokosok, 
ezen, a philloxeránál nem kevésbé veszedelmes 
bajt, valami szölöragyateieuek goudollák és 
nem igen hallgattak az őket auyiszor figyel­
meztető 8 a peronospora ellen való védekezést 
oly melegen ajánló tauácsokra, mig nem a 
múlt évi szomorú tapasztalatokból meggyőződést 
szerezhettek arról, hogy a s/.ölöpenész bortermé­
sünket minőség és menyiségre nézve rendkívül 
alábbszállitja s ha nem védekezünk országszerte 
ellene, szôlôtermelés'lnket is végveszéllyel fe­
nyegeti.

Ki zárkózhatnék cl auuak őszinte kijelen­
tésétől, bogy a lefolyt évben bazáuk majd 
miudeu borvidékén a szőlő levelei már augusz­
tus hóban leszáradoziak és szeptemberben, épen 
a szölöérés idejében, a venyigék levéltelenül, 
pusztán állottak, a bogyók pedig zölden össze- 
fonnyadva, kemények, éretlenek maradtak, s a 
leszűrt mustnak ezukor tartalma egyes vidékeken 
—  végzett elemzéseim szerint — 10— 14°/0 Kö­
zött iugadozott. Voltak ugyau a természettől 
kedvezményezett némely vidékok és jobb fek­
vésű hegyoldalok, hol a szőlő jobban megérett, 
s a mustnak ezukor tarta'ma lö"/0-ra emelkedett, 
de ez a ritkaságok közé tartozik. Ezen tények 
kétséget kizárólag igen sújtják a termelőt, de 
még sokkal nagyobb kárt okozott a peronospora 
az által, hogy a rügyek sem fejlődvén ki kel­
lőképen, romboló hatása a következő é.i ter-

*) A keszthelyi gzzd. tanintézet 1891-iki év 
könyvéből.

mésuek jelentékeny csökkenésében fog nyilvá­
nulni ; továbbá, hogy a veuyige sem erve meg, 
azt sem értékesíteni, sem dugványok szapoitására
felhasználni épenségel nem lehetett.

Egészén másként alakulnak a dolgok, 
midőn a peronospora ellen ismert és biztosan ható 
szerrel védekezünk, s az itt közlendőkből ki 
fog tűnni azou rendkívüli előny és haszon, melyet 
aránylag csekély költséggel elérhetünk.

A gazdasági tauiutézet cserszegi szőlőjében 
a peronospora első izbeu junius hó, másod ízben 
augusztus hó elején lépett föl ; az összes szőlő, 
7*375 k. hold haladéktalanul néhány nap alatt 
be lett permetezve és pedig kísérlet és össze­
hasonlítás czéljából kétlélekepeu, ugyanis 2'/,-oa 
tiszta rézgálicz és 0*2'/, os azurin-oldattal. 
Minden k. hold szőlőre két ízbeui permetezéshez 
7 Hl. rézsó oldat használtatott föl.

Tájékozásul ezen —  a uagy közönség 
részéről chemiailag kevésbé ismert anyagokat 
közelebbről megvilágítani talán nem lesz feles­
leges. A rézgálicz képlete ; CuSO 4 5H,0 (kén­
savas réz 5 tömecs vízzel), minden ki. rézgaliczban 
0*25421 ki. rezíem, —  tehát 14 ki. rózgálicz- 
hau, i. i 7 III. 2 százalékos a/.urin oldatbau 
3*55894 ki. réztém van ; az azurin képlete 
CuSO t 4 N H , H , 0  (kénsavas réz ammóniák 
egy tömecs Kristály vízzel), melynek miudea 
kljában 0*258353 ki. rézfém, tehát 1*4 ki. azu- 
rinbau, vagyis 7 Hl. 0*2 százalékos azurin ol­
datban 0*3617 ki. réztém foglaltatik, azaz a 
kivitelre vonatkoztatva a rézgalic 2 százalékos 
oldatával 1 kát. holdra 3*56 ki.., az azuria 
0*2 százalékos oldatával 1 kát. holdra 0*36 ki. 
rézfém jut a permetezés áltál, tehát az a/.uriu- 
ual 10 szer kevesebb, mint a rézgáliczczal.

Az eredmény mindkét védekező anyag 
baszuaiatau.il feltűnő volt, a levelek teljesen 
perouospora mentesek voltak, s egész késő 
őszig reudeltetésökuek megfeleltek, a venyigék 
jól kiéretiek, a rügyek tökéletesen kifejlődtek. 
A szüret október 15-dikén kezdetett meg, s a 
k ülöm bűző táblákról nyert must czukortartalma 
kUlöu-külöu meghalároztatvan, az eredmény
következőkben van szemlélhetővé téve :

Pillit* Baba
Must minősége must mérő vei

1. 1. os*t. olabz-rizlíng mustban vau 19—22 20*8—24*4
*• U. «  * * * l ö - l »  17-3—SO*
3. Zöld veltlini és auvergnas elegy-

ben van 23 25'5
4. Vegyen fehér fajok mustjában van 18 19*7
5. Burgundi vörös mustban van 18 — 19*5 19*6 — 21
tj. Jaque* amerikai mustban van 20*5 22*6

százalék ezukor.
Ezen mustoknak elterjedése reudes lefo­

lyású volt, s múlt évi deczember bó közepén 
seprőjéről lefejtett bornak fontosabb alkatrészei 
a következők :

szesz összes sav extract
Bonuinőség t. f . '/ .

à*? V.1. I- oszt. olasz-rizliug bor 13 3 9
2. « n w 125 5 47 2 3
a. Zöld veltlini es auvergnas 

e l e g y .......................... 14 25 506 2 4
4. Vegyes fe h é r ..................... 12.0 6 10 2 0
5. Burgundi vörös . . . . 105 9*34 2 *
6. Jaquez amerikai . . . . 130 7*82 2 4

Hasonló kísérleteket tettem, és igen tanul
ságos ereményekre jutottam cserszegi saját 
szölömbeu is, hol 4 m. hold fiatal szőlőt részint 
öltöt uiészszel közömbösített 1 százalékos réz- 
galicz, részint 0 2  százalékos azunu oldattal 
permeteztetettem, mig a vegyen ültetési! regi 
szőlőben a peronspora ellen uem védekeztem. 
A permetezett szőlő levelei késő őszig sötét 
zöldek voltak, veuyigcje teljeseu kiérett, s 
niustjáuak czukortartalma 19— 20 százalék kö­
zött ingadozott ; a nem permetezett szőlő levelein 
a peronospora pusztító hatása eléggé észlelhető 
volt, mustja pedig 14 — 16 százalék ezukrot 
tartalmazott.

Egyéb ily kitűnő eredményű példákat 
hozhatnék uiég föl, melyek mind azt bizonyítják, 
hogy a peronospora ellen való védekezéssel ked­
vező időjárás föltétele mellett kiváló minőségű 
bort uyerhetüuk, s hala ti ni Kötelességünknek 
kell tekintenünk szőlőművelésünk ezen veszélyes 
ellenségének korlátozását, s buzdító példával a 
kisebb szőlőbirtokosokat ezen védekezés szüksé­
gessége fel kell világosítanunk ; csak igy lobét 
remcuyüuk, magasabb borárak mellett is, a 
homoki bornál miuden bizonynyal nemesebb 
hegyi borainknak uagyobb mérvű keresletére 
és kivitelére.

Nagy fontossága és egészségünket érdeklő 
kérdés az, vájjon a permetezett szőlő s as 
ilyenből készített bor az egészségre nem ártal­
mas-e? Köztudomású tény, hogy a rózsák as
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egéaségre általában káros befolyásnak, hányáéi 
ingert, emésztési zavarokat, s nagyobb mennyi* 
■égben balált okoznak, s ennek tudatában többen 
tartózkodnak a permetezett szőlő élvezetétől ; 
lássak agyau mennyiben jogosultak ezen véle­
kedésük. A rézsóknak, nevezetesen a rézgálicz* 
nak gyógyszerként használt maximális adagja 
0*4 grm. s ugyanennek és az azurinnak halálos 
kimenetelű adagja átlagban 10 grm. Számítsuk 
ki, mennyi rézsó juthat megközelítőleg 1 fUrt 
szőlőre, ha a használt réz oldat összes mennyi­
sége a szőlőfürtöt érné s azon maradna. 1600 
négyszögöl területen 3' távolságú Ültetésnél 6406 
töke van, minden tökére átlagban 4 ftlrtöt 
feltételezve 1 kát. holdon 32000 fürt szőlő te­
remhet, jutna tehát egy*egy szölőfürtre a 2 
százalékos rézgálicz oldatból 0*437 gr. rézgálicz, 
a 0 2  százalékos azurio oldatból pedig 00437 
grm. azurin, vagyis 2z fürt rézgáliczczal, illető* 
leg 220 fürt azurinnal permetezett szőlőt kellene 
egyszere elfogyasztani, hogy annak halálos 
kimenetele legyen, feltéve, hogy a permetezett 
anyag összesége a szölőfürtökre tapadt velna. 
Ámde a permetezésnél éppen a leveleket tö* 
rekszünk rézoldattal behinteni s a fürtöket annyira 
elíedik a levelek, hogy azokra aránylag rend­
kívül csekély folyadék juthat, továbbá kikerül­
hetetlen még, hogy a permetének jelentékeny 
része ne kerüljön a talajra, ennél fogva mini­
mális a/.ou rézmeunyiség, mely a fürtökre tapad, 
s annak is egy részét az esőzés lemossa.

Nincs okunk tehát attól tartani, hogy a 
permetezett szőlőnek élvezete egészségünkre ká­
ros befolyást gyakorolhatna.

A borban a réznek felkeresésére a gazda­
sági tanintézet pinczéjéböl 3 liter vegyes fehér 
bort besűrítvén, megszáritottg extrakt anyagát 
hamvasztóbau elégettem, az ekként nyert ha­
mut kevés hígított kénsavval többszörösen ki­
főzvén, a leszűrt folyadék kis kémléjében 
lemérhetlen mennyiségűnek ítélhető réz volt 
kimutatható, ez okból a rézleválasztására a 10 
k. ez.-nyíre lesüritett összes hamu oldatba platin 
huzallal átcsavart kütőtüt helyeztem, melyre 6 
óráig tartó észlelés alatt, igen csekély rézverö- 
dék rakódott s mennyisége 1— 2 milligrammra 
tehető.

(Folyt. kÖT.)

— A  pécsi sertéshizlaldában f.
hó 2-án a sertés állomány : 244 drb. kövér, 
670 drb. félkövér, 830 drb. sovány, 729 drb. 
süldő sertés. Árak : kövér válogatott minőség 
szerint 44—47 kr. kilogrammonként, páronkénti 
45 kilogramm élet leszámítással ; süldők 30—44 
kr. kilogrammonként élősúlyban. Kukoricza 5 frt 
40 kr. m.-m., Árpa 6 frt 30 kr. m.-m. Darálás 
60 kr. m.-m.

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K .

E g y  t a n í t ó .  Az Ehrenfeld-féle códex- 
ben megőrzött v e l e m m e l ,  v e l e d d e l  s a  
többi ilyen pleonasztikus alakokat az e g y ü t t  
névutóval kapcsolatban bizony még uiauap is 
használják. Szatmarmegyében pl. nem azt mond­
ják : velem együtt, hanem v e l e mme l  e g y ü tt . 
A másikkal már ritkábban találkozunk.

K. tí. Egy csöppet sem csudálkozunk az 
ön idegességén. Ma mar a bölcsőben kezdődik 
az idegesség, s legtöbb esetben a korai halai­
nál végződik. Tudtunkkal az idegességek (Me- 
talloterapia) egyik legjelesebb speciális gyó­
gyítója Ü u b a y  Miklós dr. (Lakik: Budapes­
ten VI. kér. Váczi-körút 17. sz. a.)

Gy A. P é c s v á r a d .  K e u e d i  Géza 
dr. budapesti ügyvéd és a „Pesti Hírlap" ki­
tűnő szerkesztője igenis pécsi születésű, ki kö­
zépiskoláit is városunkban végezto a zircziek 
gimnaziuniabau. V a r a d y Antal dr. a Theizmus 
e nagynevű költője pedig llimesházan (Pécsvárad 
mellett) született, de ifjúságának legszebb éveit 
Pécsett töltötte. Hogy a pécsi szabadelvű párt 
miért uem öt léptette föl jelöltjéül ? — Deus
scit ! Annyi bizonyos, hogy ezerszer több érdeme 
vau, mint holmi mágnaskának, ki minden ér­
dem n é l k ü l  aspirál a kormány e rezerv ke­
rületére. De hát a hány az ember, annyi a meg­
győződés, pláne a — politikában.

F i a t a l  a s s z o n y n a k .  Bármily loya- 
lisak vagyunk is a szépnemmel szemben, ez 
esetben mégis a féri pártjára kell állnuuk, mert 
neki van igaza. Ha öt a hivatal főnöke falura 
küldi, annak ellenszegülni engedetlenség lenne, 
még akkor is, ha otthon a fiatal menyecske 
csupa „féltékeuységhölu meg is apreheudál reá.

M. 0 . H e l y b e n .  Mi is eleget tűnődtünk I 
már azou, hogy ugyan mi módon kellene azo­
kat a t. urakat némely utcza skandalózus álla* 
potára figyelmeztetni. De itt már hiába a toll, 
hiába a figyelmeztetés ; azért azokban az út- 

I czákban uem javítják ki a trotoirt, mig majd 
egyszer ez a folytou süppedő föld maga alá nem 
temet egyet a „soku közül. A „Fiat lux !“ 
czimü ódára majd alkalomadtán még vissza­
térünk.

PÉCSI  F I G Y E L  0^____________

N Y Í L T - T É R . * )

Köszönet-nyilvánítás.
Mindazok, kik hőn szeretett fe- 

lejthetlen boldogult nőm

Eicher Istvánné
szül. Zdrahal Ernesztin

folyó hó 18-án végbement temetésén 
megjelenésük s egvébb részvétnyilatko­
zat nyilvánítása altul nagy fájdalmamat 
enyhíteni igyekeztek, fogadják ez utón 
is hálás közönetemet.

Kis-Doroghon, 1892. febr. 29-éu.

A gyászoló férj.

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősséget A szerk.

La p t u 1 a j d o ii o  ̂ : Felelóa Mzerkteitó :
NAGY FERENCZ. HAKSCH LAJOS.

H i r d e t é s e k :
5102. sz.

1891.

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. jbiróság mint tlkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy özv. Fejes Józsefné szül. 
Lőrincz Judit kopácsi lakós végrehajtatnak 
Fejes József és neje Csapai Judit kopácsi lakósok 
végrehajtást szenvedettek elleni 77 frt 13 kr 
tőkekövetelés s jár. iránti végrehajtási Ugyébeu 
a dárdai kir. járásbirósug területén levő Kopács 
községben fekvő a kopácsi 81. sz. tlkvben fel­
vett 113. hsz. 59. sz. ház és fekvőségre 408 frt 
a 346. hsz. kertre 33 frt, a keöi 390. tlkvben 
felvett 1033. hsz- szőllőre 516 frtban az árve­
rést ezeunel megállapított kikiáltási árban el­
rendeltetik és hogy a feunebb megjelölt ingat­
lanok és pedig a kopácsi 81. sz. tlkvbeu felvett 
59. hsz. házra és 346 hsz. kertre 1892. évi 
mÁrtius 23-ik napján d. e. 10 órakor Ko­
pács községben, a keöi 390. sz tlkvbeu lel­
vett 1033. hsz. szőllőre pedig!892. évi mártins 
hó 24-ik napján d. c. 10 órakor Keö köz­
ségben miudeukor a biró lakasan megtartandó 
uyilvános arveréseu a megállapított kikiáltási 
árou alul is eladatui fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10°/„-at, vagyis 40 írt 80 
krajezár, 3 foriut 30 krajezár és 51 forint 60 
krt készpénzben vagy az 1881. évi 60. t. ez. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. november 1-éu 3333 sz. a. kelt igazság* 
Ugyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óva­
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
leteuui, avagy az 1881. évi 60. t. ez. 170. § a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatui.

Dárdán a kir. jbiróaágnál mint tlkvi ható­
ságnál 1891. évi november hó 8. napján.

«Johst Méla
kir. albiró.

4116. sz. 
tkv. 1891.

Árverési hirdetmény.
A sá«di kir. járásbíróság, mint tkkvi ha. 

tóság közhirré teszi, hogy Juhász Józsefné szül. 
Deák Anna pécsi lakós végrehajtatnak Gyimóthy 
Simon és általa képviselt Gyimóthy Mari, Vincze 
és Fereucz vaszari lakosok végrehajtást szen­
vedők elleni 200 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a sásdi kir. járás­
bíróság területén levő Szászvarott fekvő, a szász­
vári 196. sz. tjkvben foglalt 2684. új, 2649. 
régi hszsz. szőllőre 406 frt, a szászvári 197. sz. 
sz. tjkvben foglalt 2685. új, 2650. régi hszsz. 
BZÖllóre 110 frt és a szászvári 308. sz. tjkvben 
foglalt 2686. új, 2051. régi hszsz. szőllőre az 
árverést 542 frtban ezennel megállapított kiki­
áltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg­
jelölt ingatlanok az 1892. évi márezius hó 
23-ik napján d. e. 10 órakor Szászvarott
a község házánál megtartandó nyilvános ár­
verésen a megállapított kikiáltási áron alul is 
eladatni tognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10 százalékát, vagyis 40 
frt 60 krt, 11 frtot és 54 frt 20 krt készpénzben, 
vagy az 1881: 60. t.-cz. 42. g-ban jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ábau kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiálli- 
tott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt a sásdi kir. jbiróság mint tlkvi ható­
ságnál 1891. évi deczember hó 22-ik napján.

Warga Jenő,
kir. albiró.

LB GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  «3^ H u l l n i  kereskedőnkben Pécset

Ribay

„N em ze ti k á v é h á za “
Pécsett.

Mától kezdve minden szombaton

Farkas Sándor és Jónás János
jól szervezett zenekara által

zene*
rendeztetik.

Kezdete este fél 9 órakor.
A n. t. vendégeimnek figyelmébe 

ajánlom saját termésű
Kis-Skókoi palaczk boraim at.

Horgony-Pain-Expeller.
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölést 

C9UZ, közvény, tagszaggatás «tb. ellen legjobban 
ajánlhatjuk a t. ez küiönség figyelmébe. Egy 
üveg ára 40 ón 70 kr. a legtöbb gyógyuzer- 
tÁrbau kapható.

Csak H orgonnyal va lód i!



Tanoncz felvétetik.
Egy jó házból való fiú t a n o n C Z U l  

azonnal felvétetik Lili István lüszer-
kereskedésében Pécsett, fö-utcza 6. sz.

ti
a legválasztékosabb étel is, ha nincs étvágyunk.

Az étvágy gerjesztésére úgy miut minden* 
nemtt g y om orb a jok  ellen melegen ajánljuk t. 
olvasóink figyelmébe:

Egger dijjutalmazott Szódapasztilláit.
Kapható 30 kros eredeti dobozokban a 

monarchia összes gyógyszertárában, valamint az 
E g g e r  A .  f ia  gyógyszer különlegességi gyá­
rában.
Pécsett: Sipócz 1st., Erreth János, Góbéi Kálmán, Zsiga 
László és az irg. rend gyógyflztárában. Mohácson : Luiszer 
Viktor és Szendrey Jonö gyógy sz. Siklóson: Szent- 
györgyi Mór és Petrasch S. gyógysz. Pécsváradon : 
Dvorszky Béla gyógysz. Dárdán : Czingelly örök és 
Dermár Pál gyógysz. Sásdon : Mandák G y. Sándor 
gyógysz. Szt.-Lórinczeu : Szilágyi György gyógysz. Szi­
getvár : Salamon Gyula és Vis y Sáudor gyógysz. Kony­
hádon Eibach Ödön gyógysz.

1892. márczins 5 én. P É C S I  F I G Y E L Ő .
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V í z v e z e t é k i  m u n k á l a t o k .

Yizvezetóki munkálatok.
Alólirott tudatom a n. é. közönséggel, hogy

vízvezetéki munkálatokat
elvállalok és autóvezetést szolid, tartós munkával, jutányos áron eszközlöm. 

Tervek és költségvetések készségesen elkészíttetnek. Tisztelettel

Hillebrand Ferencz
Király-utcza 4 7 .
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József Pécsett.
Könyvnyomda, könyvkötészet, nyomtatványraktár, írószer és yapirkereske­

désében kapható:
Valódi „Anthracen-ténta.“
Valódi „ Alizarin-ténta. “
Valódi „Király-ténta.“
Valódi „Gallus-ténta.“

Piros és kék ténta.
Pecsét viasz, pecsét-festék.

1

Kökorsókban és üvegcsékben. (Külföldi
és hazai gyártmány.)

Fekete és színes Írónők.
Radir-gumi, gumi arabicum, oldva. Tollak és tollnyelek.

író -, fogalmi és itatós-papirok.

l ï a u  d o  L í i b a r í i q u e ,
kitűnő szer tinta-, vörösbor- és gyümölcsfoltok eltávolítására fehérneműből és papírról

50 finom levélpapír é« 50 levélboriték
díszes dobozban 70 kr.S te p h a n ie -M ille

Jelző ténta, kimoshatatlan.
s cz ik k

Imiíorruktára és műhelye
(tetemesen nagyobbitva)

F e re n c z ie k -u tc z a  II. s zá m .
(A  pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszerüen berendezett alvó-, disz- és ebédlö-szo- 
bák, mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök, függönytar-
ók, és minden c szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly jutányosán 
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.



Első pécsi butor-, ajtó- és ablak-gyár

HOFFMANN KÁROLY
bútor-raktára asztal osárdk-gy ára

óposta utc/a 14. szám.

készít és szállít az 
épület- és bútor-szak­
m ába vágó m inden­
nem ű fa-m unkákat a 

legjobb m inőségű  
an yagb ól, állandó , 
gyakorlott m unká­
sokkal és a legjobb  

gépekkel.

i at ... "i—;  Tr ••»- \- tn‘ ,
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siklósi utc/.a 33. szám.

N a g y  r a k  t á r  m i n d o n n e m ü

fa- és kárpitozott bútorokból, valamint székekből hajlított fából és vasbutorból
Bútorszállítás saját párnázott zárt kocsikban.

Kéfszárnya ajtók . . . .  1*25 széles, 2-50 magas
K ereszta jtók ........................... 0 9 0  n 2 1 0
Árnyéks/ék* és kamaraajtók 0*70 „ 190

A  legolcsóbb árak m ellet* mindemkor készletben tartatnak

Ablakok bel- és kills/) szárnynyal T00 szél. 2 00 mag.
bel-és külső szárnnyá befelé nyíló 1*00 „ 2 00 

Ablakok bel- vagy külső szárnynyal T00 „ 2*00 n 
Árnyékszék- és kamara-ablakok 30 cm. széles 60 cm. mag.

Költ«égvetéflek a legnagyobb készséggel készíttetnek.

U j ! N i c k e l - f é l e  é r c z k o p o r s ó k .  Uj !

„ K E G Y E L E T 1 első pécsi temetkezési intézet
Pécsett, Perczel-(ó-pósta)utcza 22-ik sz. saját házában.

Kathreiner
KnBípp-Malátakávéj a.
ai ̂ egyetlen babkávé izével és 

illatával bíró malatakavé. >

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek ezennel teljes tisztelettel tudomására 
hozni, hogy intézetünket újból szerveztük és tetemesen kibővítettük, úgy, hogy minden te­
kintetben a legmagasabb igényeknek is képesek vagyunk megfelelni.

Rendezünk szép temetéseket pompás üveesgkocsikban, raktárt tartuuk fa- én é rczk o - 
portiók, valamint s ir  k o szo rú k b ó l, elvállalunk h u lIa -§zá llitások at légmentes érczkopor- 
sókban a bel- és külföld minden irányában.

Törekvésünk oda iráuyulaud, hogy mint I-so pécsi temekezési intézet minden tolako­
dás nélkül pontos szolgálat és valódi (nem látszólagos) olcsóság által mint eddig, úgy ezu­
tán is a minden oldalról tanúsított bizalmát továbra is kiérdemeljük.

További tévedések kikerülése végett bátorkodunk újból kijelenteni, hogy intézetünk 
kezelésével, temetések felvételével és rendezésével

van megbízva.
Maradtunk kiváló tisztelettel

Hartl Ferencz és társai
Ferencz, Szigriszt János, Lauber Rezső, 
Hoffman Károlyne, özv. Edhoffer Ferenczné.

Kindl
özv.

P o s t a  és t á v i r d a  c z i m :  „ K e g y e l e t "  Pécs .
Mtui iHltuan.csopjD eredeti csonagoktiaii a (eoti védiemvel.

Kapható minden gyarmatára es drognista üzletben

re

gyári raktára Pécsett, a királyi
tábla palotájában

US*r* E iz e r  János Î | |
kereskedésében, a bol ezen gyárban előál­
lított pezsgők eredeti gyári arakun kaphatók.

Hasonlókép raktáron tartatunk óh mérsékelt 
áron árusittstuiik a következő valódi Iranczia 
pe/Hgök : Pom ery es Greno, M oet és 
Chandou, Roederer ók Cliquot, továbbá 
hazai én f’runczia legjobb minőségű Cognac.

Idős és fiatal férfiaknak
ajánljuk a dr. Millier orvosi tanácsos által 
ujacb és nagyobbitott kiadásben megjelent 
iratot a

megzavart ideg 
Sexual - rendszer

gyökeres gyógyítása tanulmányozására.
Szabad szállítás borítékban 60 kiért, le- 

vélbélvekben.
E d u a r d  B e n d t ,  Braunschweig.

Ház eladó.
Baranya-Szt. - Lőrinczen a vá­
sártéren lévő 121-ik számú ház,
mely áll : 2 kényelmes lakás és gazdasági 
félszerből, belsőséggel együtt, szabad kéz­
ből eladó.

Értekezhetni az ott lakó tulajdonosnő
Puppits Györgynével.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1892


